Tajékoztato

a nemzeti Kisebbségi nyelv hasznalatanak lehet6ségérol hivatalos érintkezésben a nemzetiségi
kisebbségek nyelvének hasznalatarol szolo, késoébbi jogszabalyokkal mdodositott 184/1999 sz.
torvény 2.§ (3) bekezdése értelmében.

Kozigazgatasi szerv neve: Gomor-Kishonti Mizeum
Tompa Mihaly tér 14/5, Rimaszombat

KISEBBSEG NYELVE, amelyet a Szlovak Koztarsasag nemzeti kisebbséghez tartozo polgarai ezen
szervvel torténd hivatalos érintkezés soran hasznalhatnak: magyar nyelv

A SZLOVAK KOZTARSASAG NEMZETI KISEBBSEGHEZ TARTOZO POLGARAINAK
JOGAL:

- A kisebbségi nyelv hasznélatahoz vald jog a Gomor-Kishonti Muzeummal torténd szobeli
¢s irasbeli érintkezés soran, ideértve az irasbeli okiratok és bizonyitékok benyujtasat

- A Gomor-Kishonti Mizeumnak a kisebbségi nyelvii beadvanyra kisebbségi nyelven is adott
valaszahoz valo jog, ideértve a kozigazgatasi eljarasban hozott hatarozat kisebbségi nyelven is torténd
kiadasdnak kérelmezési jogat (2012. julius 1-jétdl), valamint a kétnyelvii engedély, jogositvany,
igazolas, vélemény, €s nyilatkozat kiadasanak kérelmezéséhez valo jogot (a tobbi kozokiratra ez a jog
nem vonatkozik) kisebbségi nyelven is (2012. jalius 1-jétdl). Kétség esetén a kozigazgatdsi szerv
allamnyelvi véalasza a donto.

- Kétnyelvii, mégpedig allamnyelvii és kisebbségi nyelvii hivatalos formanyomtatvany
igénylés¢hez vald jog (2012. julius 1-jétol). A kisebbség nyelvén torténd iligyintézésre ugyanazok
a hatariddk vonatkoznak, mint az 4llami nyelven torténd ligyintézésre.

A KOZIGAZGATASI SZERV KOTELEZETTSEGETI:

- A GOmor-Kishonti Muzeum a kisebbségi nyelven irott beadvanyra az allamnyelv mellett
kisebbségi nyelven is valaszt ad. Kétség esetén a kozigazgatasi szerv allamnyelvi valasza a donto.
A kozigazgatasi szerv azon valasza, amely kdzokiratnak mindsiil, az 4llamnyelv mellett csak abban az
esetben kertil kiadasra kisebbségi nyelven is, ha engedélyrdl, jogositvanyrol, igazolasrol, véleményrol
és nyilatkozatrdl van szo.

- Kisebbségi nyelvli beadvanyra kezdd6do eljaras esetén vagy kérelemre a Gomor-Kishonti
Muzeum altal a kozigazgatasi eljardsban hozott hatarozatot allamnyelv mellett kisebbségi nyelvii
hiteles forditasban is kiadja (2012. julius 1-jétdl). Kétség esetén a kozigazgatasi szerv allamnyelvi
valasza a dontd.

- Engedélyek, jogositvanyok, igazolasok, vélemények ¢és nyilatkozatok kérelemre
kétnyelviien keriilnek kiaddsra, mégpedig allamnyelven és kisebbségi nyelven. Kétség esetén
a kozigazgatasi szerv allamnyelvi valasza a dont6 (2012. jalius 1-jétol).

- A Gomor-Kishonti Muzeum hataskorében kiadott hivatalos formanyomtatvanyokat
kérelemre kétnyelvii formdban is a polgarok rendelkezésére bocsatja, mégpedig allamnyelven ¢€s
kisebbségi nyelven (2012. julius 1-jétol).

A Gomor-Kishonti Mizeum a magyar nyelv hasznalatanak lehetéségét a kovetkezo médon
biztositja:

- A muzeum igazgatdja €és munkatarsai kiilon kérésre biztositjak a hivatalos kommunikaciot
a nemzeti kisebbség nyelvén.

Amennyiben a Szlovak Koztarsasag allampolgaranak sériilt a kisebbségi nyelv szdbeli és irasbeli
¢rintkezésben torténd hasznalatahoz valo joga (a torvény 7b §-a), errdl a tényrdl értesitheti a Szlovak
Koztarsasag Kormanyhivatalanak Nemzeti Kisebbségek Fdosztalyat, amely kozigazgatasi eljarast indit
ez ligyben.
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